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A PINCH OF SALT +

A PINCH OF CULTURE
HARMONY OF CUISINES!

En temel gereksinimimiz olan beslenme ihtiyacimizdan

yola ciktik.

5 giin boyunca yemeklerimizi tattik, birbirimize anlattik,, benzerliklerimizi ve farkhliklarimizi
kegfettik.

Sonra doéndik, bugiine baktik. Bizi birbirimize yabancilagtiran, birbirimizden ayiran olaylar
hakkinda biz ne disglniiyoruz; sorguladik.
Bir sofranin etrafinda 24 kigiydik. 8 farklh tlkeden yola ¢iktik. 8 lilkeden soyleyecek s6zii olan
gencleriz. S6ziimuziu soyllyoruz. Ermenisi, Yunani, Turkd, Azerisi, Litvanyalisi, Hollandalisi,
Sirpi, Filistinlisi:

Biz benzerliklerimizi kesfettik, farkliliklarimiza saygi duyuyoruz.

Paylastikca cogaliyoruz.

Bu kesfin tadina doyum olmuyor.

Kitapcigimiz yolculugumuzun hikayesi. Paylagsmak istedik.
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1. GENCTUR

GENCTUR, bir genglik kurulusudur. Amaci genclerin, bireysel ve mesleki gelisimine destek
olacak her tirli yurtdisi olanagini en uygun kosullarda gerceklestirmeleri icin olanaklar
gelistirmek, var olan olanaklara en hizli sekilde ulasmalarini saglamaktir. Yapilan temel
calismalar uluslararasi genclik kamplari, yurtdisi sosyal projeler, Genclik Eylem Projeleri ve

EVS’tir. Yani sira Tirkiye'de yerel yonetimler ile isbirligi yaparak Tirkiye’de de uluslararasi

gonilli gencglik kamplari organize eder. Her biri ortalama 15 gilin siiren gonilli kamplar

stiresince Tlrk ve yabanci gencler kamu yararina bir projeyi hayata gecirirler. Gelen yabanci ve

Tark gencler kiltiriamuzi, geleneklerimizi ve degerlerimizi yakindan tanima, dogrudan yasama

firsati bulurlar.

GENCTUR, kultiirler arasi iletisim ve anlayisin, farkli kiltiirlere saygidan gectigi gorisiinden
hareketle, genclerin, degisik kiltirleri gorerek, taniyarak diinya barisina katkida bulunmasina
araci olmak, 6zellikle olanaklari kisith olan genclerin ic ve dis turizme katilimini saglamak ve
ayni zamanda kiltirel gelismelerine de katkida bulunmak lzere kendi lkeleri ve kiltiirleri ile

diger ulkeleri ve kiltiirleri tanimalarina, bu konuda gerekli alt ve st yapinin olusturulmasina

kar amaci giitmeksizin destek olmak ister.

GENCTUR, 20 - 62 yas arahiginda toplam 54 iiyeye sahiptir. Uyelerin timinin uluslararasi
gonulli calisma deneyimi vardir.

Kuruldugundan bu yana 700 gonullu calisma kampi yapilmis ve bu kamplara Tirk ve yabanci
10.000 civarinda genc katilmis, 15.000 civarinda genc yurtdisinda cesitli sosyal projelerde
calismistir.

Diinya genelinde CCVIS-UNESCO, ALLIANCE (Avrupa Gonalla Hizmetler Birligi), YAP, SCI gibi
uluslar arasi sivil toplum aglarinin tyesidir. GENCTUR 1989 -1998 yillari arasinda 3 dénem
ALLIANCE Yonetim Kurulu Baskan Yardimcihigi gorevini ylaritmustir.

GENCTUR yillardir edindigi essiz deneyimleri tim genclik kuruluslari ile paylasmaya hazirdir.



HAZIRLIK CALISMALARI

2008 Nisan ayinda yapilan Komguluk temali GEPGENC Festivalinde GENCTUR olarak
ustlendigimiz Uluslararasi Koordinatérlugiin yani sira festival boyunca diizenledigimiz génulli
calisma kampina gelen gondllilerle “Komsuda Piser bize de Diiger” isimli bir atdlye yurattik.
Atdlyemiz sirasinda cok eglendik ve bu projeden yola ¢ikarak kiiltiir, benzerlikler ve farkliliklar
tartisilabilir, gecmisin dost gunleri icin bir tohum atilabilir topraga dedik. Cesitli uluslararasi

aglara ortaklik icin duyuru gonderdik. Ortak kuruluslari secerken oldukga titiz davrandik.

Birbirine yakin kiltirler ve o kiiltirlere taniklik edecek 2 iilke sectik.

Ulusal Ajansin verdigi genclik hibelerinden yararlanmak icin basvurumuzu yaptik ve heyecanla
sonuclarin aciklanmasini bekledik. Nihayet projemizin kabul edildigini 6grenir 6grenmez 9

Ulkedeki ortaklarimiza mutluluk duyurumuzu yaptik.

Basta cok zor goriinen, birkac on yil gecmiste ve bugiinlerde politik sorunlari olan ilkelerin
gencleri olarak bizler bir araya geldigimizde ne olacak, catismalar biyliyecek mi, Azerbaycan ile
Ermenistan Karadag sorunu hakkinda nasil konusacaklar, Yunanistan ile Tirkiye Truva Ati sizin

degil bizim diye tartigacaklar mi vs vs.

Her ani ile dolu dolu gecen projemiz siiresince korktugumuz tim gerginlikler yasandi ama
konugmalar ve tartismalar hep saygi cercevesinde, barisci yontemler geligtirilmeli konusunda

hemfikir olunarak strduruldd.

Proje bittiginde hepimiz derin bir nefes aldik. Yiizlerimizde de derin bir gllimseme kald1.

Iste elinizde tuttugunuz bu kitapcik projemizin raporunu, ginliiklerini, programini, konusmaci

0zgecmislerini ve projenin sonuclarini kapsiyor.

Yol gosterir belki..



KOMSUDA PISER BiZE DE DUSER

26.10.2008 27.10.2008 28.10.2008 29.10.2008 30.10.2008 31.10.2008
08:00-08:45 KAHVALTI KAHVALTI KAHVALTI KAHVALTI KAHVALTI KAHVALTI
08:45-09:00 CANLANDIRICILAR CANLANDIRICILAR CANLANDIRICILAR CANLANDIRICILAR CANLANDIRICILAR

CAYIT CUISINE " ABIG PART OF FOPLANTI TCEREK
CULTURE GLOBAL AND ) .
09:00-10:30 LOCAL PERSPECTIVE 3 ) KOMSU EVINE ZIVARET DEGERLENDIRME
10:30-11:00 CAY - KAHVE ARASI MUTFAK ATOLYEST ATIK MALZEMELERLE EV CAY - KAHVE ARASI
KURMACA
CAYIT CUISINE " ABIG PART OF
CULTURE GLOBAL AND TOPLANTI TEKNIK
11:00-12:30 LOCAL PERSPECTIVE DEGERLENDIRMEST
12:30-14:00 OGLEN YEMEGT OGLEN YEMEGT OGLEN YEMEGT OGLEN YEMEGT OGLEN YEMEGT
KOMSUMUN KOMSUSU BERGAMA GEZIST
TANISMA OYUNLARI- | BENIM DE KOMSUM. o ‘ KOY GEZISI BIZE NELER
BEKLENTILERIN KOMSULUK NEDIR? GRUP KOY ZIYARETI DUSUNDURDU-NELER
14:00-15:30 ALINMASI TARTISMASI MUTFAK ATOLYEST HISSETTIK-17:00-18:30
15:30-16:00 CAY - KAHVE ARASI
SEMINER BOYUNCA
ARA DEGERLENDIRME YASADIGIMIZ
. _ FARKINDALIKLARIN o
OZGE SAMANCI Tkramlar ve seromoniler SAPTANMASI- CIKTILARININ 5
TOPLANMASI VE =
16:00-17:30 TARTISILMASI
18:30-19:30 | AKSAM YEMEGL AKSAM YEMEGT AKSAM YEMEGL AKSAM YEMEGL AKSAM YEMEGT
ACILIS-KOKTEYL -
TANISMA-SECRET ORGANIZASYON PAZARI-
FRIEND PROGRAM OYUN GECEST YEREL STK'LAR DA KULTUR GECESL VEDA PARTIST
SUNUMU ULUSAL KATILACAKTIR
20:00-21:00 AJANS ACILISI




KONUSMACI VE EGITIMCi OZGECMISLERI
HULYA DENIZAL /GENCTUR

Studied interior arcitect & Industrial Design. While studying at the university she joined a
workcamp and everthing changed in her life. She made 16 workcamps in 4 years then she was

the workcamp coordinator of GENCTUR before Zafer. She moved to launch other activities as

kids camps of GENCTUR. She worked for GENCTUR for 20 years then she moved Egitim
Gondulldleri Vakfi ( Turkish Education Volunteers Foundation ) to establish Human Resource
department for volunteers and Staffs after the big earthquake in 1999. After resigning from
TEGV she begun to work for ASHOKA.

She founded Ashoka Turkey branch and become Turkey Represantative of Ashoka (International

Social Entrepreneurship network http://ashoka.org ) since 2002. She launched Ashoka branch in

Turkey and searched & elected 16 fellows from Turkey like Nasuh Mahruki,ibrahim Betil, Sengiil
Akcar,Omer Madra within last 2 years. She worked 4 years for Ashoka till April’06.

She also runs program at Acik Radyo (Open Radio - 94.9 FM) for last 4,5 years about
Volunteerism & Social Responsibility.

Now She is one of the trainer of NGOs for Voluntary Managment & Communication in Turkey.
She has given more than 40 trainings all over Turkey within last 5 years to the NGOs staff&
volunteers including Bilgi University.

As continiuning trainer and consultant for the NGO’s she works for Genctur as PR coordinator.
She has a daughter.

hulya.denizalp@genctur.com

SHARON CROXFORD
CHEF
After years of travelling to Turkey several times each year, Sharon moved to Istanbul in 2002.

Originally from Melbourne, Australia where she studied to become a dietitian, Sharon moved to
London, England in 1997. In the five years there she worked as a dietitian before training as a
chef at Leith’s School of Food and Wine in 2000. Following that she worked for several catering
organisations and began lecturing at King’s College University, teaching students about food
and cooking, nutrition and dietetics. In 2006 she and Ozge Samanci opened the Istanbul Food
Workshop, a base from which she teaches about food (and sometimes nutrition). Sharon also
photographs and writes about things Turkish and food-related. Lonely Planet, Time Out
(Istanbul), Today’s Zaman and Taste Anatolia are four publications she has and is currently

working for.



OZGE SAMANCI

YEDITEPE UNIVERSITESI

After completing her graduate studies in History at Bogazici University in 1998 in Istanbul,

Ozge Samanci has continued her PhD studies in Ottoman and Turkish Studies at the Ecoles
des Hautes Etudes en Sciences Sociales, in Paris. Presently she is finalizing her PhD thesis based
on the culinary culture of the Ottoman palace as well as Istanbul in the nineteenth-century. Since
2003 she teaches food and culinary history at the department of Gastronomy & Culinary Arts at
Yeditepe University in Istanbul. Presently she is working also as the culinary culture section
curator in Antalya’s City Museum Project in Turkey. Samanci makes researches about Ottoman
and Turkish food history. She wrote articles about Ottoman food history in academic journals
and popular magazines. She participated to conferences and symposiums in Turkey and
abroad. In 2006 she and Sharon Croxford opened Istanbul Food Workshop where Samanci is
sharing her culinary knowledge based in history through lectures, cooking classes and
gourmet tours.

Some of her articles which have been published are:

“La Cuisine Ottomane” in Dictionnaire de ’Empire Ottomane, ed. Gilles Veinstein,. Francois

Georgeon, Paris: Fayard, 2009 (fortcoming).

Flavours of Istanbul : A selection from original 19th Century Ottoman recipes, Istanbul:
Medyatik, 2007

“Vegetable Patrimony of the Ottoman Culinary Culture” in Proceedings of the IVth International

Congress of Ethnobotany (ICEB 2005), istanbul: Ege Publications, 2006, pp. 565-570.

“Culinary Consumption Patterns of the Ottoman Elite during the First Half of the 19th century»,
The llluminated Table, the Prosperous House, Food and Shelter in the Ottoman Material Culture, ed.

Suraiya Faroghi & Christoph Neumann,Wirzburg: Ergon Verlag Wirzburg, 2003.



BASIN DUYURUSU
KOMSUDA PISER BIZE DE DUSER
A PINCH OF SALT + A PINCH OF CULTURE
HARMONY OF CUISINES

GENCTUR komguluk iligkilerini mutfak kiltiri Gzerinden tartismaya agiyor.
Kaltirin vazgecilmezlerinden biri olan mutfaga komsulari cagiriyor. Bir araya gelmeyi eski

gunleri yad etmeyi, o giizel giinlere baska komsulari tanik géstermeyi istiyor.

9 ulkeden 27 geng 25-31 Ekim 2008 tarihleri arasinda 6 glin boyunca, yemekler pigirecek,
birbirini mutfak atolyelerine davet edecek, yerel miiziklerin dinleyip, kiyafetleriyle dans ederken

birbirlerini kesfedecek.

Bu keyifli projenin katilimcilari Sirbistan, Israil, Fransa, Hollanda, Yunanistan, Ermenistan,
Azerbaycan, Tirkiye ve Litvanya’dan geliyor. Program cercevesinde Yenisakran Belediyesi
tarafindan dizenlenecek hayir yemeginde yiizlerce kisiye yemek dagitilacak, koy ziyareti

gerceklestirilecek.

Lezzet avcilarini, mutfak kiltird meraklilarini, orada neler oluyor diyen herkesi 30 Ekim
Persembe giinii saat 13.00’te 6gle yemegine bekliyoruz.

Bilgi ve iletigsim icin

Kevser YAVUZ / Hiilya DENIZALP

0212 244 62 30

kevser.yavuz@genctur.com / hulya.denizalp@genctur.com

Adres: Afacan Genclik Evi
Yenigakran Aliaga Izmir

www.afacan.info

'R J

Bu proje Ulusal Ajans tarafindan desteklenmektedir.




GUNLUK RAPORLAR
October 26, Sunday

Most of the group arrived from Istanbul very
early in the morning by bus. And as it was only
around 6:30 in the morning the group went for
a bit of rest in the rooms. The day started with
breakfast at 9:00. After the meal the delegates
from all the countries met for the first session
which  the facilitated

during trainers

introduction and ice-breaking activities. The
first one was about memorizing each other’s
Each

person had to choose a partner and after a bit

names and short seft-presentations.
of talking to him or her had to introduce. Later
followed the ice-breaking games.

The trainers asked the group the climb of the
bench. Then the group had to arrange itself in a
line on the bench based on different criteria
(one at a time). The criteria were the following:

shoe size, age, the first letter of the name.

The game was called a house. The house
consisted of three parts: two walls (two people
holding both hands) and an inhabitant (a person
standing in the middle between the walls). One
person was left single on purpose. On the
trainers’ mark and the announcement “walls” or

“inhabitant” the participants had to mix and to
rearrange themselves again in such a way that
everybody had a position (a role). The one that

got left standing alone was “a looser”.

The next activity of the day was the visit to a

village not too far away, called Karaahmetli.
One of the aims of this trip was to see (and
participate) in the local event. Two things
were being mentioned in the village: the
52" day of the terrible accident involving
the death of four local children and the
circumcision of two little boys. As a
tradition, the local people prepare food and
share it with the guests. The participant of
the seminar had the first opportunity to
have a traditional lunch offered by the

Turkish people.
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After coming back, the group was invited to
listen to a lecture about the history of cuisine in
general and history of Turkish cuisine. The
lecture was presented by Ozge Samanci. The
two parts of the lecture were followed by

questions and answer sessions.

After the lecture the trainers presented the
programme of the seminar, some last minute changes in it and the general rules of the motel.

The dinner started shortly before 19:00.

At 20:30 the evening part started. The trainers prepared a disco with a special programme
involving the game of “a secret friend”. Each person had to draw a name at random. The owner
of the name becomes the secret friend a has to be treated with secret surprises though out the
whole seminar. The night finished with dancing, singing and lots of fun.

October 27, Monday

After breakfast we had a lecture about the perception of the turkish cuisine by sharon. We
mentioned a lot of things such as: pide, pogaca, multi cultured cuisine, and that is semelar to
many other traditional cuisines from the region such as Armenian, greek, azebajan, other
oriental places and cultures.

We also talked about some of other meals such as: poner, sugar syrup, the use of spicies,
Turkish delight -rahat lukum. And other deserts.

We mentioned tea, and Turkish coffee as a tradition. Fortune teller, coffee shops, political

relations, and relaxation, social sharing aspects.

11



We talked on the radio show, we had a small interview... traditional cuisine workshop with ozge
and Sharon were rach nation introduced the others to its own traditional cuisine and some gave
us a taste of it..

Azrabejan: Talked about: plov, dolma, bozbash, gutab (gozleme), fish, durum, dovga,
dushbara, levengi, lule kabab, baxlava, shekerrbura........

Turkey: Kabab, shishkabab, kokerac, lahmacun, dolna and sarma, churd, sherbet, gullac,
Turkish coffee....

Palestine: Maftool, mjadara, Arabic salad, homus - chikbeans, falafel, foul, maklube, madfune,
seyadeye, shorbet adas, asabea zenab an more..

Serbia: Cvaeci , ajvar

Holland: Peanut butter, cheese, a lot of fish (haring), lecrish, kurd speculates...

Greece: Musaka, tzatziki, suuvlaki, galaktabourelo, ouzo, tsipouro, raki, horiatikki,...

Armenia: khorovvaak, spas basturma, sujuch, alani, Armenian brandy, harisa, ghapama...

Lethuania: bulviniai flyuai, cepi;inou, saltihusas, storla, sucolim..............

We talked about the tradinions about relationships between neigbhoors each from his place,
from his own experience and his own life in every day, each how is their relations with
neighbors.....

Greece said: "in big cities no neighboors"

Palestne said: "look for the neighboor before the apartment, your close neighboor and not your
far away brother, viose relatinships”

Azarbejan: "its not a real relation with neighbors"

Armenians started telling different stories, some said it was very family like, while other said the
opposite..

Holland said that as a student she lived in dorm house, so she doesn't know each other,

October 28, Tuesday

8:30 - We had our breakfast. But we were still sleepy at that time, as we went to our beds 3a.m.
We had energizers after breakfast as every morning. And sure we learned some new movements
and Shahin learns how to run away from our enemies and jump our neighborhoods! After that,
we choose two part of groups for preparing our national dishes. We started it by the countries
Armenia, Azerbaijan, Greece and Serbia. Those 4 countries prepared from 10 till Tp.m their
foods and some of them burned in the kitchen. Serbia was jealous of the other dishes so tried to
burn the kitchen and Greek girls tried to burn the table because fasolye has no salt! Kosta is

very handsome with his new kitchen clothes so we must everybody contribute to buy him one.

12



Azerbaijanian meal was enough difficult, and as there were 3 guys in the group. And only one of

them can speak English© But the meal they prepared was delicious.

- AT

Netherlands traditional all over the world
sausages with spices. Lithuania did a nice

dish with potatoes filled with meat with of

course the talent of the “Head Chef” , who is

At 1 p.m we had our lunch which was
delicious. It was fasolye with rice and djajig.
After lunch there was a break for 1 hour for
coffee and tea. The second parts of our
countries were Lithuania, Palestine, Turkey
and Netherlands. Everybody helped Turkey
to make 1000 pieces of Manti while sitting
on the floor with girls in traditional Turkish
clothes. Palestinians made delicious salads

and Falafel.

accidently single, handsome, rich and knows
how to cook. So Girls don’t miss your

chancel!ll

After everybody finished cooking fortunately
we ate our food. Everybody took pictures
before eating it. Because after 10 minutes
all the plates were empty. That means
cuisine night workshop succeeded. We also
had some guests who ate from the same
plates with us. We played a game with our
guests, and as we were very hospitable we
let them loose. At 9p.m we had presentation
of our organizations. The last presentation
was Genctur with amazing moments of their
past projects. It is an honor to participate in
this project too. After all of it we decided to
go to sleep, but nobody obeyed to this
decision. They organized some funny games
for not sleeping.

Thank you!!!

13



October 29 Wednesday

Our morning started at 8:30. We were very sleepy while we have our breakfast at 8:30.

Do not forget to mention three of our groups were at the regional RADIO news to represent our
Project.

After Breakfast we all sat in the bus and we were taken to the Bergama city. It is one of the old
acient cities 1n Turkey.

We climbed to the historical rock at the acient times place called PERGAMON. We saw a lot of
great things there like monuments, ruins, colons from Anthic period and we took a lot of
beutiful photos.

When we had climbed down we had very tasteful lunch in excelent Turkish restaurant. We tried
to cope with a huge amount of food.

Then we had a free time in Bergama city. Some of us went to smoke NARGILA, others were
shoping and Filip was at the Anthic and etnography museum. Talking about nargila Lukomaki
had smoke nargila fort he first time in his life and Shahin was having the blast of his time. We
should be thankfull for Shahin who payed for our nargilas and Bertan who payed our coffies.

In our trip to Afacan motel (home) we stoped to take photos of the cloud landed in the fields.
We were leeded by Turkish music all the way.

We came home tired but full of impresions. ©

At 7:00 we had our dinner. Actually, like usual.

After the dinner we had cultural night where each country represented their own country and
culture they talked about history of their country and about the national resources and stratigies
and represented their national drinks clothes tradions and flags. Palestine actually talked only
about history for more than 15 minutes and Shahin started being verry anoying so people
started drinking and some had a verry good massage......

At the end of all presentations every body started drinking and eating and having a lot of fun.....
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SONUC RAPORU

IZMIRDE KAZANLAR DOSTLUK ICIN KAYNADI

A PINCH OF SALT + A PINCH OF CULTURE
HARMONY OF CUISINES

GENCTUR tarafindan organize edilen ve 8 lilkeden gelen genclerle gerceklestirilen proje 31 Ekim
glini yapilan degerlendirme toplantisi ile tamamlandi. Ulusal Ajans tarafindan desteklenen
projenin Ermenistan, Yunanistan, Filistin’, Sirbistan, Hollanda, Litvanya, Azerbaycan ve
Tirkiye'den toplam 24 katilimcisi vardi.

Proje siiresince gencler kendi tlkelerinin mutfak kilttrlerini,geleneklerini, glinlik yasamlarini,
dizenlenen yemek pisirme atolyeleri ile yemeklerini tanittilar. Karaahmetli Kéyiinde diizenlenen

siinnet yemegine katildilar, stinnet cocuklarina para taktilar, kurulan yer sofrasinda keskek,
fasulye, pilav yediler.

Yapilan atolye calismasi ile kendi koylerinin tipik 6zelliklerini birbirleri ile paylastilar,
digiinlerde, evlilik térenlerinde, cenazelerde yapilan ritiiellerini anlattilar.

Proje bir cok ilging an da yasandi. En ilging olani baklava, borek, pilav, keskek, dolma, kisir,
manti gibi Tirk mutfaginin da vazgecilmezleri olan yemeklerin 6zellikle Ermenistan, Yunanistan,
Filistin’, Sirbistan, Azerbaycan’da da ayni oldugu, kiltiirlerimizin, yasam pratiklerimizin,
birbirine cok benzedigini kesfetmekti. Her genc kendi iilkesinin yemegini tanitirken bu yemekleri
saymaya basladiginda ytikselen “aaaaa bu bizim yemegimiz” sesleri glilimseyerek karsilandi.

Biz 5 giin siiresince aslinda birbirimizden yola cikarak kendimizi yeniden kegfettik. Bizi ayiran
seyin Ulkelerimizin isimleri ve sadece kullandigimiz dil oldugunu yeniden kesfettik.
Sorunlarimizin politik oldugunu, politikalari gelecekte bizlerin belirleyecegini, ilkelerimiz ve
baris icin sorumluluk almaya hazir ve istekli oldugumuzu yeniden kesfettik.

Aksamlari dans atoOlyelerinde sirtakilerle, halaylarla, samillerle dostluklar pekistirildi.

Bu tlr projeler sayesinde gelecek kusaktan daha da umitliyiz. Barisin mimkiin olduguna
inaniyoruz. Barigi getirecek olan gencler de simdiden pratiklerini yapmaya basladi. Birbirlerini
tanimaya anlamaya calisarak, empatilerini gelistirerek bunun miimkiin olacaginin farkindalar.

Bir sofranin etrafinda 25 kisi, birbirini tanimaya hevesli, cebinde getirdigi 6nyargilari korkusuzca
ve sayglyl kaybetmeden paylasti. Ortaya ¢ikan yemekler kadar hosgoériiniin ve sayginin lezzeti de

vazgecilmezdi. Her birimizin barigsin geleceginden sorumlu oldugumuzu bilerek 5 gilinler yetmez
diyerek ayrildik.

izmir'de kazanlar dostluk icin kaynadi.

15



BASINDAN HABERLER

EKSPRES

Yil:33

Say1:4423 29 Ekim 2008 Carsamba 10 Ykr|

| gencler komsuluk iliskilerini mutfak kiiltiirii

Diizenledigi egitim ve kiiltiir
kamplarinda diinyanin cesitli i
iillelerinden gengleri bir araya getiren
Gengtur, bu yilda 9 iilleden 27 genci bir
araya getirdi. 25 Ekim'de baslayan
kamp 31 Ekim'de sona erecek.

Her yil diizenledikleri gesitli uluslar arasi goniilli

#aandigin belirten GENCTUR Proje Koordinatorii

8 ilkeden 25 geng lezzet averst Yemsakran Afacan Genglik Evinde bir ara aya ,geld

'Komguda piser hize de diiger

Diizenledigi egitim ve kiiltir kamplarinda dinyanin
cesitli tilkelerinden gengleri bir araya getiren
GENCTUR, bu yilda 8 iilkeden 25 genci bir araya
getirdi. 25 Ekim'de baglayan kap 31 Ekim'de sona
erecek. .

Aliaga Yenisakran Afacan Genglik Evi'nde
GENGCTUR organizasyonunda biraraya gelen

zerinden tartismaya ag1yor.

enclik kamplarinda yiizlerce genci biraraya
etirerek iilkelerin bi leriyle kaynasmasina,
ostluklar kurulmasina katki sagladiklarina

atdlyelerine davet ediyor, yérel miiziklerin
dinleyip, kiyafetleriyle dans ederken birbirlerini
kesfediyorlar" dedi.
¥ Projenin ilk giinii Karaahmetli Koyii'ndeki siinnet
diiginting ziyarete giden gengler, siinnet
socuklarina para taktlar ve 6glen yemegini
diigiin sahipleri ile birlikte yediler.
Ikinci giin. Uzmanlardan ( Ozge Samanci- Sharon
Croxford) Mutfak Kiiltirii ve Tarihi hakkinda
bilgi alindi. Ve sonra da herkes kendi iilkesinde
komguluk, yemek adetleri ve torenleri hakkida
bilgi alig verisinde-bulundu. '
Programin belki de en hareketli ve heyecanl
giinii herkesin kendi mutfagindan 2 yemek
yaptigi 3.giin idi. Biltiin gengler heyecanla
hiinerlerini sergilediler ve biribirine yardim
ettiler.
Kevser Yavuz "Ulusal Ajans hlatmdan
desteklenen bu proje. Kiiltiiriin
vazgegilmezlerinden biri olan mutfaga komsular
gaginyor. Biraraya gelmeyi eski giinleri yad
etmeyi, o giizel giinlere bagka komsulari tanik
gbstermeyi istiyoruz" diyerek, lezzet aveilarini.
mutfak kiilt merakilarini, orada neler oluyor
diyen herkesi 30 Ekim Persembe giinii saat 13.00'1¢

ga Yeni Sakran Afacan Genglik Evi'nde

“#ngtur organizasyonunda biraraya gelen
jler komsuluk iligkilerini mutfak kiiltiirii

iizeri mdcn tarf (1$mava ac;xycn

an. Iuvl\ne ve anﬁnva 'dan yam 8 ulku len
EKim 2008 tarihleri arasinda 6 giin
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ULUSLARARASI LEZZET AVCILARI
Tarihi :30.10.2008 Periyodu :Gunluk

Telefon :0232 441 50 00

Sayfa 4
Tiraj 44463

Yayin Adi :Yeni Asir

i :lzmir

Uluslararasi lezzet aveilar:

Sekiz farkli tlkeden gelen 25
geng, Aliaga'da bulustu. Grup
Uyeleri birlikte yemek pisirerek
farkl mutfaklan 6grendi

ERDAL CARBOGA (ALIAGA!

I‘ tizenledigi egitim ve kaliir kamp-
) larinda danyanin ¢esitli ulkelerin-

den gengleri bir araya getiren
Gengtur, bu il da 8 tlkeden 25 genci Ali-
aga'da bulusturdu. 25 Ekim’de baslayan
uluslararast goniilli genclik kampinin 31
Ekim'de sona erecegi belirtildi.

Aliaga Yenisakran Afacan Genglik
Evi'nde bir arava gelen gencler. komguluk
iliskilerini mutfak kiiltiir tzerinden tar-
tgmaya a¢t. Her yil duzenlediklert cesitii
uluslararas: goniillt genclik kamplannda

| '

.

Kampa ge-
len ogrenci-
ler kendi Gl-
kelerine ait
mutfak kal-
tarina ve
yemek adet-
lerini sergili-
yorlar.

yiizlerce genci bulusturarak ulkelerin bir-
birilerivle kaynasmasima. dostiuklar kurul-
masina katky sagadiklaring belirten projue
koordinatori Kevser Yavuz, “Bu vilki Kkie-
yifli projenin katilimedar Siebistan, Filis-
tin, Hollanda. Yunanistan, Ermenistan

Azerbayean, Tirkive ve Litvanya'dun. 8
ulkeden 25 geng 25-31 Ekim tarihleri ara-
sinda 6 giin bovunca, vemekler pisiriyor,
birbirini mutfak atdlvelerine davet edivor.
Yerel muziklerini dinleyip dans ederken
birbirlerini kesfediyor™ dedi.



AYKUT ISIKLAR IN KOSESI

Tarihi :26.10.2008

Telefon :0212 355 85 00

Sayfa :2
Tlraj 143560

” Ortaya kanslk’ Kaltir haberlen

Ey adikoy'de Yasamak Ayncalik-
} tir* slogaru bagka ilcelerde yasayan-
lan sinirfendirebilir. Herkes dogup
 biiviidiigii ilceyi gok sever ¢linkii. Ama eli ka
- lem tutan, ckuma yazma bilen, diinyada
 olup biteni takip eden herkes énce bir di-
" siinse... Simdiye dek hangi ilgemiz kendi im-
. kanlan ile eski sinema salonunu 'Opera'ya
| cevirdi? Baska bir deyisle Opera Salonu ve
© sahnesi olan bagka ilcemiz var mi? Dunun da-
. ha bitmedi... Hangi ilgemiz, Cumhuriyet
. Bayrami'mi kutlarken diizenledigi baloda
| J.V. Bethoven dinletiyor? Ustelik muhte-
 sem 'Istanbul Devlet Opera Ve Bale-
. si'nin muhtegem orkestrasindan, korosun-
i dan... Konserin bitiminde alkislamaktan elle-
rime kan oturdu. Her sey Ulu Onder Ata-

i tiirkin gadras devrimleri sa-
yesinde... Atamiz Ttirk ulu-

. suna Cumhuriveti layik gor-
. mese idi... Ne Kadikoy gibi
- ike, ne Selami Oztiirk ﬁibi :
. aydin Belediye Bagkani, ne
| Istanbul Devlet Opera ve

pabuglan fle tango yapama-
1 vacak, erkekler smokin ile |
1 Cumhuriyeti kutlamanin ne
" kadar farkh olacagimu anlaya-
| mayacakh, Kime benzeyecektik, kimleri ken-
. dimize 6mek alacaktik? Diistinmek bile iste-
. mivorum. Hadi simdi top dider ilce beledive-
lerde. Bakalim Cumhuriyet Bayramiminn
85. yl dontmiinit nasl kutlavacaksiz? Sa-
kin ekonomik krize sgmmayin. Parasiz da
© ok glizel seyler olabllir Tesekkiirler Kadi-

koy Beledivesi ve Baskant...

* ok ok

| Osman SENGEZER ok unutkan
| olan gintimiiz insant icin bir "Hatirlatma
. Dosyas" hazrladi. Cok énemli bir kitap.
' "Dekor ve Kostiimlii Amilar" isimli kitap,
- willar sonra dahi bir tiyatro égrencisinin. aras-
| trmacinun veya vazann argv olarak vararla-
| nabilecedi 50 yilhk bir déremi anfatiyor. Tiirk
. sahne sanatlannin gelismesinde ter akitarak

kathilarda bulunan opera. bale. tiatro sanat-
- cllanny, elestirmenlen. vazarlan ve sahne ar-
+ kasi cabsanlarmy savgwla anmak icin olustu-
i rulmus belgelik niteliginde. Gintimiizde ya-
| yinlanmayan birgok gazete ve derginin adla-
- nna da ver vererek anilan tazeliyor. Yiizerce
| sanatga, elestimene, vazara, gazetecive ve
| kendi tasanmlanna "Bir Selam Olsun!”
- demis.. Gegen hafta Ttirkivenin onur konu-

du oldudu 60. Frankfurt Fuanida ok
© cula bulustu, Ulkernizde yarmdan itibaren
| tiim Kitapevlerinden tein eddilebilir Tarutum
toplantist bu aksam Taksim Cicekbarda
olacak, Osman Sengezer sanat diinyasm-
da ¢ok sevilen bir kisilktir. Tarubm toplantis-
na kimlerin gelecedni diistinernivonum. Emi
nim Taksim'de Cigekbar'la sanal diinyami-

zn en dnemli kilometre taslan bulusacak.
Haldun Dormenden baslavavak akla gelen
film usta oyunicy, edebivatcilara dek herkes
Cigekbar' da bugtin tarih bulusacak.
*hk
Yemnekte farkh bir killtir. GENCTUR
komsuluk iiskilerini mutfak kiiltiin iizerinden:
tartgmaya aqyor, i de vapior. Kendilerini
tebrik ederimn. Mutfaga komsulan cagmmak
cok hos bir proje... Aliaga'daki arkadaslart
lutlanm. Bir araya gelmeyi eski glinleni yad
etmeyi, o giizel ginkere bagka komsulan ta-
nik géstermeni istivor. 9 iilkeden 27 geng
25-31 Ekim 2008 tarihleri arasnda. & giin
bovurica, vemekler pisirecek, birbirini mutfak
atdlyelerine davet edecek. yerel miiziklerin
dinleyip, kiafetlerivle dans ederken birbirle-
rini kesfedecek
y Bu keuifli projenin kat-
| hmelan Swbistan, Israil,
. Fransa, Hollanda, Yu-
. nanistan. Ermenistan,
Azerbaycan, Tiirkive ve
! Litvanyadan geliyor. Prog-
.L ram cercevesinde izmir
Aliaga Yenisakran Bele-
W diyesi tarafindan diizenle-
necek hayir  vemedinde
wizlerce Kisive yernek dagit-
lacak, koy ziyareti gercekles-
tirilecek. Lezzet avcilanni,
mutfak killtiirll merakllanm, orada reler olu-
vor diven herkesi 30 Ekim Carsamba gitnii
saat 13.o0te &le yemegine bekivonz. kev-
seryawiz@gencturcom /  hulva deni-
zlp@genctur.com ve Kevser YAVUZ / Hil
va DENiZALP
0212 244 62 30...
*hk
Bir de Roman miuzisyenlerden sanat
sal haberim var. Ayvalikin meshur Kara-
g6z Roman Orkestras da diinyava agili-
vor. Bolece Ege Bblgesini Roman diinya:
sinca temsil eden ilk orkesha olacak. Yani
milli olacaklar, Paristeki Dﬁnya Sehirleri
Miizik Festivaline davet ecliidiler. Festivali
Awmipa Birligi destekli bir darbuka atGluesi
diizenlivor. 7 Kasimda Pierrefitte, 8 Ka-
amda La Courneuve ve 10 Kasimda
Aubervilliers sehirlerinde hallun karsisina
ckacaklar. Ancak sahne diinda da géreve:
ri var. Clinkii festivalin etkinlikleri icerisinde
birgok miizik toplulugu ve konservatuar 6g-
rencilert e pratik cabsmalar Lapn walan da
gerekivor. Tirk Roman mizzigini diger tlke
lerin Roman miizisyenlerine tantip, Hdrete-
ceklor. Onemli olan Roman miizici vasasin.
vaylsin. Repertuannda Tiirk sarat ve halk
miiziginin yan sira, Roman miizigini icra
eden toplulukta su sanatclar ver alworlar
Cesur YAGMUROGLU (klamer). Cii-
neyt PIRZOLA (davul, darbuka), Salih
GULER (keman, =¢s). Riistem CEMBE-
LI (ctimbils, wurmallarl, Yasar SESLER
{karun), Feytullah SAT (bendir. davul)

Periy
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FARKLI KULTURLER ALIAGA'DA KAYNASTI

Yayin Adi :Tercuman (Sehir) Tarihi :31.10.2008 Sayfa :4 Periyodu :G
Ili :Istanbul Telefon :0212 449 30 00 Tiraj :22571

a.
b.

C.

Fall ii rler
Aliaga'da kaynasti

B GENCTUR tarafindan dizenlenen "Kom-
suda piser, bize de diser" projesi kapsamin-
da Filistin, Hollanda gibi sekiz tlkeden 27
geng, din lzmiriin Aliaga ilgesine bagl Sak-
ran Beldesi'nde bulustu. Proje kapsaminda
stinnet digunine katilan gencler, kendi (ilke-
lerine ait yemekleri hazirlayip sunarken, kam-
pin son gundnde yasadiklari yerlerin maketi-
ni yapip misafir karsilama sekillerini sundu.

http://www.busos.org/forum/viewtopic.php?f=24&t=74

http://www.stgm.org.tr/stkhaberdetay.php?detid=1832

http://www.kenthaber.com/Arsiv/Haberler/2008/Ekim/30/Haber_497790.aspx
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GENCTUR TURIZM

Yayin: Tiirkiye Gazetesi (Sehir) Tarih: 30.10.2008 Syf:19 [l:istan

Tiraj: 142818 M. No: 505
KOMSUDA PISER BIZE DE DUSER

Komsuda piser
bize de duser

GENCTUR komsuluk iliskile-
rini mutfak kultiri tizerinden
tartismaya acti. Kiiltiiriin vaz-
gecilmezlerinden biri olan mut-
faga komsular cagirdi ve 9 iil-
keden gelen 27 geng 25-31
Ekim 2008 tarihleri arasinda 6
giin boyunca, yemekler pisirdi.
Projenin katiimeilari Hollan-
da, Sirbistan, Filistin, Yunanis-
tan, Ermenistan, Azerbaycan,
Tiirkiye ve Litvanya’dan geldi.
Ulusal Ajans tarafindan des-
teklenen bu proje sayesinde
gengler ne kadar ortak ve ben-
zerlikleri ama bir o kadar da
farkli taraflarin1 gérmenin key-
fini yasayarak ayrildilar.
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KATILIMCI LISTESI

ADI SOYADI CINSIYET | ULKE ORGANIZASYON PROFIL

1 | Elvin Ovsatov M Azerbaycan | Brigde to Europe For Modern Youth | KATILIMCI
2 |Ceyhun Ruhullayev M Azerbaycan | Brigde to Europe For Modern Youth | KATILIMCI
3 | Zafar Ismayilov M Azerbaycan | Brigde to Europe For Modern Youth | KATILIMCI
4 | Gyurjinyan Astghik F Ermenistan | HUJ KATILIMCI
5 | Gyurjinyan Ashkhen F Ermenistan | HUJ KATILIMCI
6 |Yervandyan Garnik M Ermenistan | HUJ KATILIMCI
7 |Lex Gommers M Hollanda SIW KATILIMCI
8 |Vera Meewis F Hollanda SIwW KATILIMCI
9 |Winnie Dekker F Hollanda SIW KATILIMCI
10 | Hanadi Barhum F Filistin Baladna KATILIMCI
11 | Shahin Nassar M Filistin Baladna KATILIMCI
12 |Hassan Mawasy M Filistin Baladna KATILIMCI
13 | Algirdas Alfredas | Pozerskis M Litvanya Deineta KATILIMCI
14 |Elena Palevigiate F Litvanya Deineta KATILIMCI
15 | Nerijus Jankauskas M Litvanya Deineta KATILIMCI
16 | Filip Marinkovic M Sirbistan VSS KATILIMCI
17 | Kosta Simonovic M Sirbistan VSS KATILIMCI
18 | Milena Grgurovic F Sirbistan VSS KATILIMCI
19 | Ayse Korkmaz F Turkiye GENCTUR KATILIMCI
20 | Yahya Yildirim M Turkiye GENCTUR KATILIMCI
21 |Fulya Gileg F Turkiye GENCTUR KATILIMCI
22 | Despoina Sklavaki F Yunanistan | ELIX KATILIMCI
23 | Angela Markogiannakis | F Yunanistan | ELIX KATILIMCI
24 |Eleanna Daningeli F Yunanistan | ELIX KATILIMCI
25 |Sharon Croxford F Turkiye ASCI KONUSMACI
26 | Kevser Yavuz F Turkiye GENCTUR DESTEK
27 |Ozge Samanci F Tirkiye Yeditepe Universitesi KONUSMACI
28 |Hilya Denizalp F Turkiye GENCTUR EGITIMCI
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GENCTUR’LA
SINIR TANIMA

KENDINI TANI, KULTURLERI TANI, OTEKINi TANI

DUNYAYI TANI!

GENCTUR @

&

A

Z

istiklal Caddesi Aznavur Pasaji no:108 K.5
34430 Galatasaray— istanbul

Tel: 0 212 244 62 30
Fax: 0 212 244 62 33

www.genctur.com
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